
INCLUI | INCLUDED 
- Estadia em regime de alojamento e pequeno almoço. Accommodation on bed and breakfast basis.
- Jantar temático, no dia 14 de Fevereiro com bebidas incluídas. Themed dinner on 14th February with drinks included.

(água, seleção vinho da casa, refrigerantes, cerveja e café. Water, selection of house wine, soft drinks, beer and coffee)
Início do jantar às 20:00 | Dinner starts at 20.00

- VIP garrafa de espumante no quarto á chegada & decoração especial no quarto. VIP bottle of sparkling wine in the room on arrival 
& special decoration in the room.

- Musica ao vivo durante o jantar. Live music during dinner.
- Early check in e late check out mediante disponibilidade. Early check in e late check out subject to availability.

Sempre sujeito a confirmação de disponibilidade no ato da reserva. Always subject to confirmation of availability at the time of booking.
Políticas de Cancelamento e Garantia da Reserva: 50% no ato da reserva, sendo este não reembolsável quando cancelado 7 dias antes da
chegada, os restantes 50% no ato do Check In. Cancellation Policy and Reservation Guarantee: 50% at the time of booking, which is nonrefundable
when canceled 7 days before arrival, the remaining 50% at check-in.

+351 289 540 100 | Chamada para a Rede Fixa Nacional | National Fixed Network Call
book.donaaninhas@ap-hotelsresorts.com . WWW.AP-HOTELSRESORTS.COM

14TH  FEVEREIRO   FEBRUARY
DIA DOS NAMORADOS   VALENTINE’S DAY

CELEBRE O

CELEBRATING LOVE

€280
POR CASAL
PER COUPLE

PACOTE 2 NOITES
2 NIGHTS PACKAGE

€190
POR CASAL
PER COUPLE

PACOTE 1 NOITE
1 NIGHT PACKAGE



14TH  FEVEREIRO   FEBRUARY
DIA DOS NAMORADOS   VALENTINE’S DAY

CELEBRE O

CELEBRATING LOVEmenu
ENTRADA | STARTER

SINFONIA DO MAR | SYMPHONY OF THE SEA

Mil folhas de bacalhau envolto em massa filo,
com notas picantes de rúcula, harmonizado com a suavidade do presunto.

Codfish thousand leaves wrapped in filo pasta, 
with spicy notes of rocket, harmonised with the softness of the ham.

PRATO PRINCIPAL | MAIN DISH
TESOURO DO CORAÇÃO | TREASURE OF THE HEART

Peito de frango delicadamente recheado com alperce e envolto em toucinho fumado,
acompanhado de cuscuz perfumado com legumes da horta.

Chicken breast delicately stuffed with apricot and wrapped in smoked bacon, 
accompanied by couscous flavoured with vegetables from the garden. 

SOBREMESA | DESSERT
ÉXTASE DE CHOCOLATE DOURADO | ECSTASY GOLDEN CHOCOLATE

Uma sinfonia de sabores com Demi-Cuit de Chocolate, o calor envolvente do Molho Quente de Chocolate Branco,
e o toque intenso do Crocante de Chocolate Negro, finalizado com a delicadeza da Pimenta Rosa.

A symphony of flavours with Chocolate Demi-Cuit, the enveloping warmth of White Chocolate Hot Sauce, 
and the intense touch of Dark Chocolate Crunch, finished with the delicacy of Pink Peppercorns.


